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The voice as sweet as that of a wild dove 

The eyes as quick as those of a wild cock 

This was a folk song of the people living on the mountain. 

It told of their dream of freedom and happiness as wild doves 

and other jungle fowl enjoy. A man named his daughter Phrai, 

meaning forest or wild dove, 

and his son Kai Thuean which meant wild cock. 

The man cut down the trees of the forest 

some way away from the village 

and turned that patch of land into a field. 

There was a hillock with trees to the north of the field. 
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